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Döntő győzelem!
Örüljetek finn testvéreink és lengyel fegy

vertársaink! Örüljetek ukrajnai rusznyákok, 
kaukázusi törökök, orosz zsidók és minden 
oroszok! örüljetek a monarchia hadereje döntő 
győzelmet aratott az oroszokon, kik eddig ke
zükben tartották rabszolgasorsotokat. Jubilálja
tok, mert bukóban van a zsarnok és kegyetlen 
cárizmus és ti szabadok lesztek.

A mi hős és rettenhetlen hadseregünk di
csőséges és fényes győzelme mérte rá hosszú 
és hősi küzdelemben: a világ legnagyobb csa
tájában a világszabadság legveszedelmesebb 
rémére, az orosz deszpotizmusra, a király
gyilkosok felbujtójára, — a végzetes csapást. 
Nem lesz többé a szibériai ólombányákban 
emberkinzás, megszűnik a kancsuka, elmarad 
a pogrom.

De örüljünk mi is, és velünk hős szövet
ségesünk, mert ez a döntő győzelem a mi ha
zánknak a felszabadítása az északi kolosszus 
eddig rettegett rabszolga hadainak embertelen 
pusztításaitól.

És örüljön a föld minden emberien érző 
és szabadságszerető népe, mert a mi győzel
münk az egész emberiség és a világszabadság 
diadala!

Isten: igazságos ügyünk és bátor katonáink 
mellett hadakozott. Lángra lobbant hős kato
náinkban a lelkesedés, — az, a melytől a vér 
forr, amelytől a sziláján lobogó szenvedély 
lángja átcsap egyik harcosról a másikra, és a 
mely vitézeinket héroszokká tette meg. És ez 
a lelkesedés csodákat müveit.

Dicsőség nektek Hősök! Hála nektek di
cső harcosok! Áldott legyen emléketek, akik a 
becsület és dicsőség mezején hősi halált 
találtatok.

És ti magyar anyák, ne sirassátok fiaito
kat, akik hazájukért, a világszabadságért ontot
ták drága vérüket.

Mert sokat élt, — a ki meghalt a hazáért.

Az anyol hajók elhagyták Ostendet
Rotterdamból jelentik M. T. I.-nak: Az 

angol csapatok, melyek Ostenilét elfoglalták, 
hajón eltávoztak onnan

G randvilliérs eleste.
Berlinből jelentik a M. T. I.-nak: A néme

tek bevonultak Grandvilliersbe

Bolgár-orosz feszültség 
Szófiából a M. T. 1.-nak jelentik: A bolgár 

sajtó folytatja heves támadásait Savinsky orosz 
követ ellen, aki német matrózok átutazása el
leni tiltakozó jegyzéket előbb közölte ruszofil 
bolgár lapokkal, mint a kormánynyal. Kormány
hoz közelálló Kambana erélyesen rendreutasit- 
ja követét, ami igen elmérgesedett bolgár orosz 
viszonyra mutat, különösen miután Pétervárra 
nem akadt bolgár kövei

Dönti) gy ő ze lem  az oroszokon.
Csapataink előnyomulása Elvágták a 

Lemberg ellen vezetett orosz sereget.
Budapest, szeptember 5. A hadisajtó szál

lásról jelentik: Keleti Galíciában ma nem volt 
ütközet. Lublin ostroma tovább folyik. Auffen- 
berg az ellenség üldözésével teszi teljessé a 
kivívott győzelmei. A Tyszowcetől délkeleten hú
zott sáncoknak rohammal való elfoglalása döntő 
következménnyel járt és az ellenséget a keleti 
és északkeleti irányban való veszélyeztetett visz- 
szavonulásra kényszeritette. Az oroszok, hogy 
födözhessék a Komarovnál gyülekezett haderőik 
elvonulását, kénytelenek voltak a lehető leg- 
szivosabban védelmezni a helység magaslatait. 
Mindaddig erősen szorongatott, most pedig 
tüstént előretörő derék hadunk valamint a déli 
harcvonalnak Boroevics vezérlete alatt álatt álló 
balszárnya hadállásáról - hadállására nyomult 
előre, a mivel az oroszokat idő előtt való pá
nikszerű visszavonulásra kényszeritették. Ez a 
visszavonulás Tyszowcenéi kivívott sikereink 
következtében valósággal katasztrófálissá ala
kult A győzelem döntő és jelentőségteljes. Ez 
az akció a kraszniki és njedsiva dúsai győzel
mekkel kapcsolatosan azt jelenti, hogy a Búg 
és Visztula közt operáló orosz hadsereg el van 
vágva keletről, Lemberg ellen vezetett hadse
regtől

Rheims harc nélkül esett el.
Berlin, szeptember 5. A nagy vezérkar 

közli: Rheimst harc nélkül elfoglaltuk.

A világszenzáciűt képező 41 centiméte
res ágyúk.

A magyar ipar diadala.
Budapest, szeptember 5. A világháború 

egyik legnagyobb meglepetése, sőt szenzációja 
a 42 centiméter kaliberű ágyúk szereplése volt. 
Lüttich és Naniur ezeknek a mozsaraknak meg
semmisítő hatása alatt esett el a legrövidebb 
idő alatt. Ebben a világraszóló diadalban a 
magyar iparnak is jelentékeny része van, mert 
a 42 centiméteres mozsarak lafettáinak és lö
vedékeinek egy részét a diósgyőri vasgyárban 
gyártották.

Meddig tartja  m agát Páris?
Milánóból jelentik a M T I.-nak a Corri- 

era della Sera irja: A franciák Parist feladják. 
Deffensive Dión Nevers közt van. Oise völgye 
szabad. Francia lapok vélik, hogy elsáncolt 
Páris sokáig tartja magát.

T örök-görög háború eshetősége.
Budapestről jelenti a M T. I . : Görögor

szág és Törökország között háború lehetősége 
fönnáll

Forr Oroszországban a talaj.
Berlinből jelentik a M. T. I.-nak: Orosz 

Jágu völgyben forradalom készül.

T önkretettük az egyik  
orosz sereget.

Budapestről jelentik a Magy. Táv. Irodának: 
Dankl hadserege fokozott hévvel támadja Lub- 
llnl. Ruffenberg győzelmének óriási jelentősége 
minő szembetűnőbbé udlik. amennyiben az elle
nünk operáló egyik orosz sereget teljesen tönkre 
tette. Rz oroszokra a uereség ualóságos kata
sztrófa, mert Ruffenberg és Dankl seregei a 
Búg és Uisztula között leuö oroszokat a Lem
berg ellen operáló oroszoktól teljesen eluágtók. 
Auffenberg győzelme nélkül a két orosz sereg 
akciója ránk végzetes lett volna, most azonban 
az egyik orosz fősereggel elkészültünk. Sor 
kerülhet a másikra.

Az uj pápai állam titkár.
Rómából jelentik a M. T. I.-nak: A pápa 

Ferrata bíborost államtitkárává nevezte ki. Első 
konsistórium szeptember 8-án.

Japán háborús előkészületei.
Londonból jelentik a M. T. I.-nak: A ja 

pánok Kiautschau-ban hosszabb háború tar
tamra készülődnek, hogy emberanyagot kíméljék

Kiofác cseh kúpviseld letartóztatása
Bécsből jelentik a M. T. I.-nak: Prágában 

Kiotót cseh szocialista képviselőt letartóztatták. 
A letartóztatás oka ismeretlen.

Royalista kormányzó Párisban
Berlinből jelentik a M. T. I.-nak: Gallieni, 

Páris kormányzója kinevezésével, vérbeli roya
lista került vezető helyre

Briand Parisban maradt.
Turinból jelentik a M T. I.-nak: A francia 

kormány tagjai közül Brianö Parisban maradt

Paris retteg a léghajóktól.
Genfből jelentik a M. T. I.-nak: A francia 

katonai hatóságok magas párisi házakon lövé
szeket helyeztek el német léghajók ellen. A vá
roson kívül őröket állítottak fel a láthatár kém 
lelésére.

A ném etek feltartózhatlanul nyo
mulnak előre.

Bécsből jelentik a M. T. I.-nak, hogy 
Amienst a németek háromnapi véres harc után 
bevették. Más oldalon a németek üreil és 
Senlis városokig eljutottak, úgy, hogy áz ágyú
dörgés Párisig hallható. A párisi francia lapok 
megjelenésüket Bordeauxba tették át, holott 
1870-ben Párisban maradtak.

H ely i h ire k .
Felhívásunk sikere. Lapunk szombati 

számában foglalt felhívásunkra Újvidékről 36 
önkéntes ápoló és ápolónő jelentkezett a ha
tárrendőrségnél és küldetett ez által az északi 
harctérre. P ek ló  Béla polgártársunk 3 fia is 
az elutazottak között van.

Nyomatott a „Gutenberg" villanyerőre berendezett könyvnyomdában Újvidéken.




